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A L E K S A N D R A  H N A T I U K

Z ZAGADNIEN POETYKI 
UKRAINSKICH KOL£D LUDOWYCH

Przedmiotem artykulu jest poetyka ukraiAskich kol^d. Dotychczas badano 
przede wszystkim sam obrz^d kolgdowania, kol^dom nie poSwi^cano nazbyt wie- 
le uwagi. Poszczegölne zagadnienia poetyki kolgd interesowaty niektörych bada- 
czy jedynie w zwi^zku z histori^ gatunköw ukraiAskiego folkloru (glöwnie okre- 
su Rusi Kijowskiej)1 lub z histori^ kultury2. Zagadnieniami poetyki zajmowano 
sig wi^c okazjonalnie.

W j^zyku ukraiAskim istnieje rozröznienie koljada -  koljadka. Koljada to 
pieSA opiewaj^ca narodzenie Jezusa Chrystusa i wydarzenia bezpoSrednio zwi^za- 
ne z tym faktem. Autorem koljady byla przewaznie osoba duchowna. Koljadka 
natomiast to ludowa pieSA o charakterze Swieckim adresowana do konkretnej 
osoby i maj^ca za zadanie slawiö3.

Pröcz nazwy koljadka dla okreSlenia tych pieSni uzywa sie synonimicznego 
szczedriwka (Kolbergowska szczodröwka). Nazwe t£ spotykamy jedynie na Ukrai- 
nie4. W. Hnatiuk, pierwszy wydawca ukraiAskich kol^d ludowych5, uwaza, ze 
nie ma istotnej röznicy w znaczeniu slöw koljadka i szczedriwka, z czym zgadza 
sie wigkszoSA badaczy6. Niektörzy uczeni przypuszczajq, ze szczedriwka mogla

1 M . P  I i s e  c  k  i j .  G ero iko -ep iczesk ij S til' w w ostocznoslaw janskich  ko lja d ka ch . W : Obrjady  

i  obrjadow yj fo l 'k lo r .  M o s k w a  198 2  s. 179 -212 .
2

I. S w j e n c i c k i j .  Rizdw o Chrystow e w p o c h o d i wikiw. L 'w iw  1933  s. 132; M . H  r  u- 

s z e w S k y j .  Is to r ija  u k ra jin S ko ji literatury . T .  1: L 'w iw — K y j iw  1923  s. 2 01 -20 2 ; W .  A n t o n o -  

w y c z ,  M.  D r a h o m a n o w .  Is toriczesk ie  pesn i m a lo ru sskogo  na rod a . K i j e w  1871 s. X —X I .

3 W  j f z y k u  p o ls k im  n ie  is tn ie je  o d p o w ie d n ik  u k ra in s k ie g o  s to w a  "w e ty c za ty ", k tö r e  zn a czy  je d -  

n o c z eS n ie  "s la w id " , "w ych w a la d ", "ty tu tow a d ", "w y ra za d  s zacu n ek ". W  zw iq z k u  z  tym  d la  p o t r z e b  a rty - 

ku tu  zm u s zo n a  je s t e m  za s t^ p id  te rm in y  welyczaty, welyczannja, welyczal'nyj o d p o w ie d n io  s lo w a m i: 

s law id , s la w ie n ie ,  s ta w iq c y  lu b  p oc h w a ln y , ch od  b rzm iq  o n e  n ie z b y t  z r fc z n ie .

4 F . K  o  I e  s s a. Ukra jinSka usna slow esnist'. L 'w iw  1938  s. 39.

5 W . H n a t i u k .  E tn oh ra ficzn y j Z b im y k . T .  3 5 -3 6 : K olja d ky  i  szczedriwky. L 'w iw  1 914-1916 .

6 P o r . na p rzyk lad .: O . D  e  j.  Koljadky ta szczedriwky. K y jiw  1965 s. 12; K  o  I e  s s a, jw . s. 39.
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byd nazw^ dawnej pieSni starsz^ od nazwy zapozyczonej z Rzymu7. Za kryterium 
odrözniaj^ce koledy od szczodröwek uznaje sie czas wykonania, koledy bowiem 
Spiewano podczas Swi^t Bozego Narodzenia, za$ szczodröwki w przeddzieh No- 
wego Roku, na "szczedryj weczir" (bogaty, szczodry wieczör)8.

Przedmiotem naszej analizy b?d^ koledy o Swieckim charakterze, ktöre dla 
unikniecia nieporozumieh bedziemy nazywad koledami ludowymi. Na gründe 
slowianskim koledy ludowe powstaly w zamierzchiej przeszloSci; zalicza sie je 
wraz z innymi pieSniami obrzedowymi do najstarszego gatunku ustnej twörczoSci 
ludowej9. Ich geneza interesowala wielu badaczy10. Po przyjeciu chrzeScijafistwa 
do koled ludovvych zaczely przenikad motywy koled religijnych. Na zachodzie 
Slowiahszczyzny (w Polsce, Czechach, na Morawach, a takze w duzej mierze na 
Slowacji) juz w XVI w. daje sie zaobserwowad tendencje do zanikania staro- 
dawnych koled11. Na potudniu i wschodzie Slowiartszczyzny, szczegölnie w Bul- 
garii i na Ukrainie, koledy ludowe przetrwaly dluzej; zapisywano je na tych 
obszarach jeszcze w XIX i na pocz^tku XX w12.

Dawne pogahskie koledy, podobnie jak wszystkie pieSni obrzedowe, opieraly 
sie na wierze w magicznq sile slowa13. Mialy one wrözyd urodzaj w nowym ro­
ku, przynieSd szczeScie i zdrowie gospodarzom domu. Z czasem koledy utracily 
swöj magiczny sens i nabraly charakteru pieSni pochwalnych, swoistych zyczeh 
noworocznych. W pracy nad artykulem wykorzystano koledy zamieszczone w 
zbiorze W. Hnatiuka Koljadky i szczedriwky14. Jako uzupelnienie potraktowano 
zbiör zredagowany przez O. Deja Koljadky ta szczedriky15. Ze wzgledu na du74 
odmiennoSd od pozostalych koled pominieto pieSni nazwane przez Hnatiuka 
"starynni koljadky" (koledy dawne), tj. koledy z motywami apokryficznymi.

7 K  o  t e  s s a, jw .
g

A .  P o t e b n j a .  O bjasnen ie  m a lo russk ich  i  srodnych pesen '. T .  2: K o lja d k i i  szczedrow ki. 

W a rs za w a  1887 s. 1, 14.

9 P o r .  D  e  j ,  jw .  s. 9; H  r  u s z  e  w  1 k  y  j ,  jw .  s. 2 00 -20 2 ; K  o  t e  s s a, jw .  s. 39 -40 .

10 W  X I X  i na p oc z^ tk u  X X  w . is tn ia ty  3  s zk o ty  p o c h o d z e n ia  k o lg d :  m ito lo g ic z n a ,  k tö ra  

w iq za la  ich  g e n e z g  z  m ity czn ym  b ös tw em  K o lja d a ; m ig ra c y jn a , z d a n ie m  k tö r e j  k o l fd o w a n ie  i k o lg d y  

S lo w ia n  p o c h o d zq  z e  s ta ro z y tn e j G r e c j i  i R zy m u , o r a z  h is to ry c zn a , p o c z g te k  i r o z w ö j k o l fd o w a n ia  

w ifjzq ca  z  u p a d k iem  a rch a ic zn e j e p o k i o k re s u  R u s i K i jo w s k ie j  (s z e r z e j  o  tym  p o r . O . D  e  j .  U kra - 
j in fk i ko ljadky i  szczedriwky u doslidzennjach  s low jarükych  wczenych. W :  S low ja tü k e  lite ra tu roz - 

nawstwo i  fo l'k lo rys tyka . T .  2. K y j iw  1 9 6 6 ).

1 L .  N .  W i n o g r a d o w a .  Z im n ja ja  ka lend a m a ja  p o ez ija  zapadnych i  w ostocznych  

slawjan. M o s k w a  1982  s. 11; I. A .  K  I y  m  y  s z  y  n. K a len d a r ljudyny pryrody. L 'w iw  1983 s. 123.

12 H  n a t i u k, jw .  s. 1-16.

13 P  o  t e  b n j  a, jw .  s. 58.

14 Jw. t. 35-36.
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Zadaniem artykulu jest opisanie swoistej poetyki kol^d ludowych. Rozmiary 
artykulu nie pozwalaj^ na om6wienie kompozycji, kt6ra stanowi odmienne za- 
gadnienie. Wychwalanie osoby — adresata pieSni -  to element, wok61 ktdrego 
koncentruj^ si§ wszelkie Srodki artystycznego wyrazu stosowane w kol^dach. 
Pisano o tym jeszcze w XIX w.:

G t6 w n ym  c e le m  tych pieiin i je s t  s taw ien ie; p od n ies ien ie  osob y , d o  k td re j zw raca  si? pieSfi, je j  dom u  

і c a le g o  o to c ze n ia  d o  w ysokoSci ideatu: d o  Sw ia tow ego  zn aczen ia  (p o r . np. p ok rew ie fitw o  lub  przy ja i ( i  

z  b ristw em ), d o  w y so k iego  statusu sp o teczn ego , d o  b lasku bogactw a , m ^droSci, p iykna. N a  wszystkich  

stopn iach  ro zw o ju  sp o te c zn ego  p o trzeb a  szczgScia, blasku, p o t? g i w ym aga  u rzeczyw is tn ien ie  b od a j w  

m arzen iach  [...]. Im  gtyb ie j s iygn iem y  w  przeszlo£6, tym  s iln ie jsza  і b a rd zie j natura lna s ta je  s i?  w ia ra , 

z e  s low o  p rze z  sam o  p o ja w ien ie  s i?  zd o ln e  je s t  w yw o lad  to , c o  o zn a cza 16.

Na tworzenie takich obrazdw pozwala idealizacja, odgrywaj^ca w kol^dach 
ludowych role wyjqtkow^17. Niemal kazda pieSfi wykorzystuje ten Srodek wyrazu 
artystycznego.

W centrum zainteresowania kolgd stoi czlowiek, oczywiScie czlowiek wyideali- 
zowany. Jego otoczenie opisywane jest jedynie w zwi^zku z nim: zywa і martwa 
przyroda to bajkowe tlo, niezwykla sceneria, w kt6rej dziata czlowiek. Owo tlo 
sluzy podkreSleniu niecodziennych zalet bohatera kol^dy:

O j, w  n aszoh o  pana, pana Iw ana, К О Л Є К Ц ІЯ  ОлІ ГН а т Ю К
K am jn i d w o ty , tysow i stoty,

N a  s to lich  je m u  kruti kolacz i,

K ru ti k o la cz i z  je r o j i  pszenyci,

N a  s to lich  je m u  p yw o  w arene ,

P y w o  w a ren e , w yn o  ze ten e,

[...]
(H n  83  A ) 18.

Przyrod? zywq antropomorfizuje sie, by pokazaC jej niezwykly stosunek do 
osoby, wychwalanej przez kol§dg. Przykladem moze Ьуб kol^da o mlodzieftcu, 
kt6ry chce sprzedad konia, lecz w odpowiedzi styszy:

O j, pane, pane, rozhada j sob i,

R ozh a d a j sob i су  ne za l' tob i,

Ja te b e  w yn is  ja  iz  troch  p ob o jiw ,

K o ty  m  t ie  w yn is  a z  n im e£koho,

Z a  nam y strity zem lju  p oroty ,

K o ty  m  t ie  w yn is  a z  tu redkoho,

Z a  nam y strity ja k  d rob en  d ozdzyk ,

16 P  o  t  e  b  n j  a, jw .  s. 58 -59 .
17

J. G . K  r  u g  1 o  w . Russkie obrjadow ye pesn i. M o s k w a  198 2  s. 96.
18

C y tu jq c  k o l? d y  z e  z b io ru  H n a t iu k a , s to s u j?  n u m e ra c j?  u zyw an ^  p r z e z  n ie g o .
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K o ly  m t ie  w yn is  a z  tatarSkoho,

B lysnuty m ecz i ja k  son ce  w  chm ari,

[...]
(H n  2  17 A ) .

$wiat przedstawiony w kol^dach nie jest odzwierciedleniem Swiata realnego; 
przed nami jawi si§ hiperboliczny obraz Swiata umownego. Jak juz wspomniano, 
w centrum owego umownego Swiata znajduje si$ czlowiek. Opis wygl^du, zacho- 
wania i czyndw bohatera zajmuje wi^c najwi^cej miejsca w kol^dzie ludowej. 
Gl6wne kierunki idealizacji rzeczywistoSci w ukrailiskiej zimowej poezji obrzgdo- 
wej okreSlil H. Bondarenko19 (uzupelniam jedynie przykladami):

1. Idealizacja bohatera:
a. jego wygl^du (kol^da przeznaczona dla dziewczyny):

D rib n y j p erstened  pa l'czyky tom yt,

Paw janyj w in ok  ho low u  nese,

Z o lo ty j szajed  slid  zam ita je,

W y jd u  d o  s inej, siny sijajut',

W y jd u  d o  chaty, pany pow staju t',

[•••]
(H n  290 A ) ;

b. jego sytuacji materialnej (kol^da przeznaczona dla gospodarza):

S to lo jk y  staw ljet w se tysow iji,

S te lit obru sy  w se  ljanejk iji,

K lad u t m yso jky w se  srib le jk iji,

S taw it ta rilc i w se szow kow iji,

(H n  101 B );

c. jego dobytku (kol^da przeznaczona dla gospodarza):

O r e l  m y p tuzok  cze tw im yczk o ju , 

Z y c z , B o ze , narik  szestim yczk o ju . 

A  w se  w o lo w e , n e  p o low iji,

N a  nych ro zeb k y  w se  zo lo t iji,

A  w o tow o d y  w se  szow k ow iji,

N a  nych ja rem a  w se tysow iji,

1 - 1
(H n  78 B ).

2. Idealizacja pracy:
a. radosna, tytaniczna praca.

19 G . B . B o n d a r e n k o .  Id ea liza c ija  d ejstw itel'nosti w u k ra jin sk o j o b rja d o w o j p o e z ii. W : 

Obrjady i  obrjadow yj f o l 'k lo r  s. 130-136 .
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W kol^dach zamieszczonych w zbiorach Hnatiuka i Deja bohater bardzo 
rzadko przedstawiony jest przy pracy. Natomiast cz^sto zwykle prace w polu czy 
przy domu bohatera wykonuj^ Swi^ci, NajSwi^tsza Maria Panna, Chrystus, cza- 
sem nawet Bög, dzi^ki czemu:

S zczo  sn op oczok , to  ch liba  b och on oczok ,

S zczo  k o tosoczok , to  p y ro zo c zok ,

S zczo  ze rn ja to czk o , to  p roskuroczka,

[••■]
(H n  78 A ) ;

b. niezwykie narz^dzia pracy (kolgda przeznaczona dla gospodarza):

Tarn  p tuzok  o re , c zo ty ry  w oty, 

C zo ty ry  w oty, c zom  potow iji, 

[•••]
(H n  78 Z ) ;

c. wspanialy rezultat pracy (kolgda przeznaczona dla gospodarza):

B u d e  p szenyc ja  ja k  o c ze re ted  [...]

B u du t' sn op od k y  ja k  d rob en  doszczyk ,

B u du t' k op o ftky  ja k o  zw izd o fik y ,

[ - 1
(H n  78 A ) .

3. Hiperbolizacja pracowitoSci bohateröw:
a. wykonanie pracy (kolgda przeznaczona dla chlopca). Chlopiec orze plugiem 
w polu:

W ic h o d y t  d  n eh o  b a te fik o  je h o :

O ty , synku, m iw ko , d r ib o fik o ,

B u dem  s ija ty  ja ru  pszenycju ,

[•••]
(H n  196 B );

b. wyolbrzymianie umiejgtnoSci bohatera (kol^da przeznaczona dla chlopca -  
polowanie na dzika):

O j, w ep re , w e p re , s zc zo  w  ti za  zb ro ja ?

U  m en e  zb ro ja  z o lo t i j i  kta,

Z o lo t i j i  kta, saljanyj bik.

O j, s tr il'cze , s tr il'cze , s zc zo  w  ti za zb ro ja ?

U  m en e  zb ro ja  -  sribna stril'boAka ,

S ribna s tr ifb o fik a , zo to ty j lu czok  [...]
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O j, ja k  s tr i le i  w tjaw  d ykoh o  w epra , 

T o h d y  sja w e p r  w  ra tw yny w per,

(H n  178).

4. Obdarzenie bohatera najwi?kszymi moralnymi zaletami (kol?da przeznaczo- 
na dla dziewczyny, przedstawiajqca jej pracowitoSd):

Panna A n n a  ton k o  p ija la ,

T o n k o  p ija la , ne drim ala ,

A  bat'kow i na soroczku  

A  m ateri na chustoczku,

A  sestryci na rusznyci,

[•••]
(H n  223 ).

5. Hiperbolizacja czynöw bohatera (kol?da przeznaczona dla chlopca):

S zczo  k onem  zw em e , zem lja  si zd ryhne.

O b e rn e  w ijSko w id  schodu  soncja,

Za h ra ju t truby ja k  hrim  na nebi,

Pustjat s tr ilo czk y  ja k  d ro b en  dozdzyk .

A  w d aryt z  harm at w  C a r iw  horod ,

A z  sja parkany p oroz lita ly ,

[...]
(H n  185 M ).

6. Idealizacja stosunköw rodzinnych (kol?da przeznaczona dla dziewczyny wy- 
chodzqcej za m^z):

Sadyla synky w  czo ty ry  tjadky,

Sadyla d oc zk y  u try  rjadoczky,

S ynoczky zros ly , u szkolu  p iszly,

A  d oczk y  zros ly , u szw aczky p iszly.

S ynoczky idut', knyzeczky nesut',

K n yzeczky  na stii, batehku  d o  nih,

A  d on eczk y  chustky na pit, m atjunci d o  nih,

[...]
(H n  144).

Powyzsze cechy nalezy uzupetnid o jeszcze jeden element, ktörego H. Bon­
darenko nie mögt wymienid, gdyz poslugiwat si? jedynie zbiorem kol?d wydanym 
przez O. Deja. Otöz wszelkie, cz?sto duzej rangi, wydarzenia oscylujq woköl 
bohatera, jego rodziny i gospodarstwa. Bohater znajduje si? w centrum Swiata; 
jest to jedna zform idealizacji. WSröd tych kol?d mozna wyodr?bnid kilka grup:

a. pieSni, w ktörych $wi?ci, Naj$wi?tsza Maria Panna, Chrystus lub B6g wy- 
konujq röznorakie gospodarskie prace;
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b. pieSni môwi^ce o odwiedzinach u gospodarza "trojga przjaciôl" -  sil rz^- 
dzçcych Swiatem, ktôre siedz^c przy bogato zastawionym stole, prowadz^ spôr 
o sw<| rangç (kolçdy ze zbioru Hnatiuka oznaczone numerami 102 A — K);

c. pieSni o rajskim drzewie rosn^cym na gospodarskim podwôrzu; od owego 
drzewa wzi^l pocz^tek caly Swiat:

K o ty  ne b u lo  z  naszczadu swita,

T o h d y  n e  buto neba, ni zem li,

A  n o  lem  b u lo  s yn o je  m o re

H
(H n  66 A ) .

Czasem symbolizuje ono gospodarza i jego rodzinç. M. HruszewSkyj uwaza, 
ze wymieniony motyw jest odzwierciedleniem mitu o wspôlnym drzewie genealo- 
gicznym, przedwiecznym rajskim drzewie zycia20.

Tak wiçc idealizacja jest osiq konstrukcyjnq kolçd. Okazuje siç takze, ze nie 
tylko przenika ona cale utwory; na niej oparte s^ röwniez Srodki wyrazu arly- 
stycznego, ktôre zdaniem Déjà podporzqdkowane s^ zasadzie wyodrçbnienia jed- 
nostki21. Srodki wyrazu artystycznego kolçd sluz$ podkreSleniu niezwyklego 
wygl^du przedstawianej osoby, jej cech charakteru, a takze ukazaniu niecodzien- 
noSci otaczaj^cego Swiata, jak röwniez wyrazeniu przez kolçdnikôw szacunku dia 
tej osoby. Nalezy zaznaczyô, iz Srodki artystycznego wyrazu: tautologia i synoni- 
mia, byly traktowane przez badaczy w rôzny sposôb. Nawet w tak podstawowych 
kwestiach, jak definicje tych pojçé (jako Srodkôw wyrazu artystycznego w poezji 
ludowej) istniej.'i duze rozbieznoSci. Przykladem moze byé fakt zaliczania synoni- 
mii, przez Potebnjç i Wesolowskiego, do jednego z rodzajôw tautologii (seman- 
tycznej)22. My bçdziemy siç trzymaC lingwistycznego rozumienia tych terminôw.

Tautologiç uwaza siç za jeden z najbardziej charakterystycznych dla twôrczo- 
Sci ludowej Srodkôw wyrazu artystycznego. PodkreSIa ona treSô wypowiedzi i w 
pelniejszy sposôb przedstawia przedmiot czy zjawisko. Tautologie wystçpuj^ce 
w kolçdach ze zbioru Hnatiuka podzielono wedlug pelnionych przez nie funkcji. 
Tylko jedn^ funkcjç charakterystycznq dla tautologii, tj. uwypuklenie znaczenia 
slowa, pelniq zwi^zki:

a. czasownika niedokonanego z dokonanym: dohonjaty — rozhonyty (188 A, 
B), iszow — perejszow (70), bludyty -  widbludyty (229 A, W, 80 H) itp.

2 0 H r u s z e w S k y j ,  jw .  s. 208.

21 Poetyka  u k ra jin S k o ji n a ro d tio ji p is n i. K y j iw  1978 s. 213 .
22

P o r .  A .  P . J e  w  g  e  n ' e  w  a. O czerk i p o  jazyku russkoj u s tn o j n a ro d n o j p o e z ii w zapisjach  

X V I I - X X  »-w . M o s k w a  196 3  s. 9 8 -1 00 , 2 55 -256 .
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b. rzeczownika z utworzonym od niego rzeczownikiem: na iedu, na polednyci 
(73), w noczi opiwnoczi (136 W), rano — ranenko (73) itp.

c. rzeczownika w instr. sing. masc. z rzeczownikiem o tymze korzeniu w instr. 
sing. lub instr. pl. fem.: dotom -  dotynoju (276 I), dolom -  dofynami (140 H), 
torhom — dotynamy (140 H), torhom — torhowyceju (217 A).

d. rzeczownika bçd^cego nazw^ zjawiska przyrody z czasownikiem nazywaj^- 
cym specyficznij dla rzeczownika czynnoSé: zorijut' zori (106 I K, L, 189 B), swit 
proswitaje (214 L).

e. czasownika bçd^cego nazwq czynnoSci z rzeczownikiem nazywaj^cym wyko- 
nawcç tej czynnoSci: btudyty bludci (229 D, W, 80 H itd.), zawydowyczi zawydu- 
waly (249 Z, Z), perebirnyczenko perebyraje (164 L), szewkynja szyje (71 B), itp. 
CzçSé spoSrôd wymienionych rzeczownikôw ma charakter neologizmôw (zawydo- 
wycz, perebirnyczenko, btudec), co podkresla semantykç zwi^zkôw.

Zwi^zki orzeczenia z dopeinieniem blizszym wyrazaj^ takze ogôlne, typowe 
znaczenie czasownika. Do tych zwiqzkôw zaliczyô mozna rn.in.: hatky hatyty (223 
H, 225, 229 A, B), liczyty liczbonku (94 A), poslaty posta (101 E, 169) stoha 
stozyty (79 W), a takze zwi^zki wyrazôw, w ktôrych rzeczownik jest nazw^ czyn- 
noSci wyrazanej przez czasownik hadoczky hadaty (78 L, 180, 222 A itd.), sudy 
sudyty (98 A, B, D, H itd.), radu radyty (77, 101 H, 102 E itd.), swjatky swjat- 
kuwaty (129), stuchy sluchaty (214 Z).

Tautologiczne epitety uwypuklaj^ charakterystyczn^ cechç przedmiotu. Nie- 
rzadko jest to nazwa odprzymiotnikowa (np. pownipownonky). W kolçdach znaj- 
dujemy wiele przykladôw tautologicznych epitetôw; przytoczone zostanq jedynie 
najczçSciej wystçpuj^ce: bit' bilenka (71 B, W, 160 A -  D), dywo dywnoje (256 
Z, 290 E, H itd.), dyw dywnesenkyj (145 I, W), molodi motodci (219 A, B), s ad 
posadzenyj (72 B, 270 D, H itd.).

Znaczna czçSé zwi^zkôw wyrazôw o jednakowym korzeniu powszechnie uzna- 
wanych za tautologiç (tj. ârodek wyrazu artystycznego), np. dzwony dzwonjat', ka- 
dylom kadyty, switlo swityt'sja, nie zostaia przeze mnie zaliczona do tej kategorii 
Srodkôw wyrazu artystycznego zgodnie z wynikami nowszych badari23. O przy- 
naleznoSci do tej kategorii decydowaio porôwnanie produktywnoSci danego zja­
wiska w jçzyku ustnej twôrczoSci Iudowej i w jçzyku literackim.

Omôwione funkcje zwi^zkôw wyrazôw podporz^dkowujç siç do pewnego sto- 
pnia glôwnej funkcji tautologii -  podkreSlaniu znaczenia siowa. Nie wszystkie 
takie zwi^zki, jak juz powiedziano, mozna uznaô za tautologiç; niektôre z nich 
S4 typowe nie tylko dla poezji Iudowej, ale i dla jçzyka literackiego czy tez 
môwionego; tych zwi^zkôw nie mozna uznaô za tautologiç. Pewne tautologie sta-

23
T a m z e  s. 100.
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nowi^ odzwierciedlenie dawnego stanu j?zyka (radu radyty, sudy sudyty, sluchy 
sluchaty); te zwi^zki odbierane co najmniej od XIX w. jako elementy sty- 
listycznie nacechowane.

Synonimia w poezji ludowej interesowala uczonych jeszcze w XIX w., ale 
prowadzone badania dotyczyly jedynie niewielkiej grupy. Pod wzgl?dem formal- 
nym synonimy traktowano jako jeden z rodzajöw powtörzefi24 czy tez jako 
tautology25. U podstaw zjawiska synonimii lez^ zwi^zki leksykalne, u podstaw 
tautologii czy powtörzenia natomiast zwi^zki skladniowe. Dlatego tez powinny 
one byd rozpatrywane osobno26.

Synonimy wyst?puj^ce w ustnej twörczoSci ludowej w istotny sposöb rözniq 
si? swq rol^ od synonimöw wykorzystywanych w j?zyku literackim: we wspölcze- 
snym j?zyku literackim istnieje zasada, zgodnie z ktör^ nie stawia si? obok 
siebie dwöch slöw -  synonimöw o jednakowym znaczeniu. Uzywa si? natomiast 
razem slöw, ktöre rözni^ si? jakimikolwiek odcieniami semantycznymi27. Z sy­
nonimöw korzysta si? röwniez wtedy, gdy nalezy unikn^ö powtörzenia tego sa- 
mego slowa. W j?zyku möwionym nierzadko pojawiajq si? obok siebie slowa o 
jednakowym znaczeniu, co podkreSla semantyk? slowa lub silniej j^ akcentuje. 
Podobn^ rol? odgrywaj^ synonimy w poezji ludowej; nie wskazuj^ one na se- 
mantyczne odcienie slöw, jak to si? dzieje w j?zyku literackim, lecz podkreSlaj^ 
znaczenie jednego z komponentöw (nawet w tych przypadkach, gdy znaczenia 
slöw nie pokrywaj^ si? calkowicie). WSröd synonimöw znajduj^cych si? w tek- 
stach ze zbioru Hnatiuka mozna wyodr?bni6 kilka grup:

I. Do pierwszej grupy zaliczone zostaly slowa, ktörych pola semantyczne po- 
krywaj^ si?.

1. W tej podgrupie umieszczono pot^czenia wyrazowe, ktörych oba kompo- 
nenty nalezy do j?zyka literackiego, np.: stezenka — dorozenka (256 H, 257 K, 
106 I K), tomyty -  trudyty (312 H), ubyratysja -  narjazatysja (112 B), zazurytysja 
— zasmutytysja (277).

2. Nast?pn^ podgrup? tworz$ synonimy, z ktörych jeden nalezy do j?zyka 
literackiego, drugi za$ jest slowem dialektalnym, np.: cztyty — chwalyty (88 II W), 
bulky — czobitky (249 B, 256 W, 125 B), studnycja — krynycja (285 A), popuha- 
tysja — poljaktysja (249 A).

24 F . M  i k 1 o  s i c  h. Iz ob ra z ile l'n e  sredstwa s law janskogo eposa. W :  D rew nosti. Trudy  

s law jansko j k o m is ii M A O .  T .  1. M o s k w a  1895 s. 2 0 7 -20 8

25 F . M . B  u s t a j  e  w . O  p repod aw anii o teczestw ennogo jazyka. L e n in g r a d  1941 s. 180.

26 P o r .  J e w g e n ' e w a ,  jw .  s. 100.

27 P o r .  np . S low nik  term indw  jfzykoznaw czych. W a rs za w a  1970 s. 555.
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3. Kolejn^ podgrup? stanowi^ slowa, z ktörych jedno jest archaizmem: ho- 
rodczane — miszczane (185 N), kupci — kramaryky (281), sorokiwci — czerwinci 
(127 II A), szowk — jedwab (276 0).

4. Do czwartej podgrupy nalezQ stowa b?d^ce synonimami wyrazöw obcego 
pochodzenia, np.: myr -  kadylo (101 B, W, 140 D), razszczytaty — rozliczyty (101 
B), kukotoczka -  zazuleczka (127 II B).

5. W ostatniej podgrupie umieszczono pol^czenia wyrazowe, w ktörych jeden 
z komponentöw jest nazw^ opisow^, zlozonq z kilku slöw, np.: wystarostyty — do 
domu wzjaty (175 D), pohana wira — turcy j  tatarcy (188 W), wojuwaty — na 
wraha staty (184 H).

II. Stosunkowo duz^ grup? stanowi^ slowa, ktörych znaczenia nie pokrywaj^ 
si? calkowicie, np.: trawa -  murawa (175 W, 218 A, 220 A), turbowaty -  zalo- 
waty (215 H) szumity — hidity (173), diwky — panjanky (79 A), radist' — weselist' 
(80 2, 256 D), swjatyty — blahoslowyty (145 II A), sisty — pasty (85, 87 W, 276 
W).

III. Do ostatniej grupy zaliczono pol^czenia wyrazowe, ktörych jeden z kom­
ponentöw jest synonimem kontekstualmym, a takze zwi^zki, w ktörych jeden z 
komponentöw to metafora, np.: sudy sudyty — rady radyty (98 D, 184 H, 229 Z 
itd.), dzwonyty -  holosyty (o dzwonach, ktöre bij^ na alarm) -  136 A, zenci -  
motodci (80 B, H, 79 D, W), strilec — motodec (178, 304), chodyty — btudyty (98 
D, 102 B, 169 D), torhuwaty — swataty (252 B, W), woty — sywany (72 A, 86 H).

Oddzielnie nalezy omawiaö polqczenia wyrazowe tak charakterystyczne dla j?- 
zyka folkloru, jak np.: chlib -  sil' (308 W), sad — wynohrad (72 A, 187 H, 240 
A), sriblo — zoloto (zloto) (232 A, 225 A, 217 Z itp.), sribnyj -  zolotyj (138, 204 
E), tur — oleh (287 K, 141. A, 276 Z), wyszni — czereszni (15 B, 221 A, 185 L), 
bat'ko — maty (224 E), med — wyno (104 L, 226 M, 158 A), jisty — pyty (169 W, 
309, 307 H).

Znaczenia wymienionych pot^czen wyrazowych nie pokrywaj^ si? cz?sto nawet 
nie sq zblizone, dlatego tez nie mozna nazwad ich synonimami28. Synonimy 
oraz pol^czenia wyrazowe w rodzaju chlib — sil' w kol?dach anonimowi twörcy 
wykorzystuj^ jako Srodek wyrazu artystycznego podkreSlaj^cy, akcentujqcy i pre- 
cyzuj^cy znaczenie.

Epitet, w szczegölnoSci staly, to kolejny Srodek wyrazu artystycznego uwazany 
za charakterystyczny dla twörczoSci ludowej. Jednakze epitetowi rzadko po$wi?ca 
si? odr?bne studia. TrudnoSci pojawiaj^ si? juz przy definiowaniu poj?cia. Cz?S6 
badaczy trzyma si? czysto lingwistycznego rozumienia tego terminu i traktuje

28
P o r .  A .  P  o  t e  b n j  a . Iz  zapisok p o  russko j gra m m atike . T .  3 . C h a r 'k o w  1899  s. 552 ; 

J e w g e n ' e w a ,  jw .  s. 260.
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epitet jako przydawk§ przymiotnikowc29, co zanadto rozszerza pole badati. Inni 
z kolei to poj§cie nazbyt ograniczajc do epitetu metaforycznego. N. Krawcow, 
poslugujcc sig bulgarskim slownikiem Recznik na literaturnite terminy, definiuje 
epitet jako okreSlenie wyjaSniajqce zjawisko, podkreSlajcce obrazowoSö i sil$ 
wyrazu slowa, ktörego dotyczy. definicje uznajemy za najbardziej trafnc-

Badacze dzielc epitety ze wzglgdu na form? gramatycznc, cz^stotliwoSö uzy- 
cia, budow^, miejsce w zwi^zku wyrazöw, a takze ze wzgl^du na ich funkcjg. 
Podzial funkcjonalny pozwoli na pokazanie szczegölnej roli tego Srodka wyrazu 
artystycznego w kol^dach. Naukowcy w rözny sposöb okreSlajc funkcje epitetöw 
w poezji ludowej30, lecz ich podzialy uzaleznione sc przewaznie od materialu. 
N. Kolpakowa uwaza, ze funkcja epitetöw w pieSniach pochwalnych jest funkcje 
poetyckc* Krawcow z kolei scdzi, iz dominuje w nich ocena emocjonalna. Na- 
szym zdaniem w kol^dach wystgpujc dwa rodzaje epitetöw:

1. Epitety idealizujece, ktöre w przejaskrawiony sposöb okreSlajc cechy 
przedmiotu czy tez idealizujc je. Pochwalny Charakter kolgd warunkuje rol§ tych 
epitetöw. Do nich zaliczyd mozna takze epitety wartoSciujece, ukazujece stosu- 
nek kol^dniköw do adresatöw ich pieSni.

2. Epitety stale, niezaleznie od tematu, wspölne dla wszystkich gatunköw 
poezji ludowej. Majc one na celu podkreSlenie cechy charakterystycznej dla 
danego przedmiotu, sc elementem typizycji.

Jak juz wspomniano, w centrum Swiata kolgd ludowych znajduje si§ wyideali- 
zowany czlowiek, przedstawiony na tie najblizszego otoczenia. Nizej zostanc 
przytoczone epitety najbardziej typowe dla kol^d, okreSlajece bohatera kolgdy 
i jego otoczenie. Przeglcd rozpoczynamy od okreSleh, ktörymi kol^dnicy obda- 
rzajc gospodarza, co zgodne jest z tradycyjnc hierarchic rodzinnc wlaSciwc dla 
kol§d.

Glow§ rodziny nazywa si§ przewaznie mytym hospodarem, hrecznym, pysznym 
pan-hospodarem, dobrym hazdoju, cz§sto takze hordym, moznym panom. Ostanim 
epitetem okreSla si$ zaröwno gospodarza, jak i jego syna. Uznajemy to za 
element idealizacji, biorcc pod uwage, ze chlopiec mögl mied 7 - 8  lat.

Zona gospodarza cz^sto nazywa swego m$za mytym, mylenkym (przymiotnik 
substantywizowany), choö w poezji ludowej epitetu tego uzywa sig najcz^Sciej 
w stosunku do chlopca czy narzeczonego.

29
W . M . G  a c  a k. O pyt s is tem o-a n a liticzeskogo  izuczen ija  is to riczesko j p o e t ik i narodnych  

pesen '. W :  F o l 'k lo r . Poeticzeska ja  s istem a. M o s k w a  1977 s. 4 3 —48.

30 N . I. K  r  a w  c  o  w . K  izuczen iju  epiteta  w russkoj fo l'k lo r is t ik e .  W :  F o l 'k lo r  kak  iskusstwo 

slow a. T .  4. M o s k w a  1975 s. 8.



30 ALEKSANDRA HNATIUK

Kol?dy charakteryzuj^ gospodyni? jako hrecznu, powaznu, pysznu hospodynju, 
czesnu hazdynju, moznu, choroszu panju, statecznu, slawnu zinku, czasem jako 
molodu newistu.

Chlopca nazywaj^ hordym, pysznym, hrecznym, moznym, wel'moznym panom, 
hojnym panyczem, hajnym, molodym, slawnym panjatom oraz bilym, krasnym, 
choroszym motodcem. Kol?dnicy zycz.3 chlopcu choroszoho, hozoho diwczatka czy 
bahatoji diwonki.

Wychwalaj^c zalety dziewczyny, kol?dnicy nazywajq j3 hrecznoju, krasnoju 
pannoju, pysznoju diwonkoju.

\Vygl3d zewn?trzny rzadko opisuje si? za pomoc^ epitet6w. Jezeli twdrca 
uzywa ich, to zawsze epitety state (bile tyczko, zowti kosy).

Odziez dziewczyny i chlopca wyr6znia si? pi?knem, odziez gospodarza za$ 
bogactwem i przepychem, np. gospodarz nosi zolotu szubu, szapku korolewu, 
mtodzi zaS sukni zoloti, zeleni, rudi z najwspanialszych materii: sukni hatlasowiji, 
szowkowiji, karmazynowiji. Owe suknie przepasuje si? pojaskamy najcz?$ciej 
kowanymi, zolotymi.

Charakterystyczne dla bohaterdw kol?d atrybuty to: zoloti (zlocisti), dribnenki, 
dribnenki kljuczi (gospodyni), hostra, zolota, jasna, bulat szablja, hostryj, jasnyj 
mecz, a takze tuhyj, zolotyj luk z dribnymy, jasnymy, katyn — strilkamy (chlopiec) 
oraz rutjanyj, zelenyj, pawjanyj winok i zolotyj lub sribnyj persten (dziewczyna).

W podobny sposdb kol?dy ukazuj^ bajkowe otoczenie i przepych domu. Pod- 
kreSla si? takze wartoSd narz?dzi uzywanych przez gospodarza. Gdy do chaty 
wchodz^ kol?dnicy, gospodarz siedzi w bilij, horichowij, mal'owanij, marmurowij, 
nowij, switlij lub jasnij switlonci, przewaznie przy tysowim, ale i kydrowim i 
jaworowim stoli, nakrytym lljanymy, szowkowymy i kytajewymy obrusamy. Do stolu 
nakryto bogato: na nim zoloti i zowti czaszi, lezq zoloti widel'ci, sribni lub 
staleniji nozi, pszenyczni chliby, bili, pleteni kolaczi i mjaki pyrohy. Gospodarz i 
jego goScie pij3 zelene wyno, solodkiji i hustiji medy, worone, bahrowe, kudroje 
i hirke pywo oraz szumnu horilku.

Nie tylko dom gospodarza Swiadczy o jego zamoznoSci, ale i wygl^d zwierz^t 
hodowanych przez niego: woly -  polowiji, sywi, iowtorohi, hoiubi, bujni, baranci 
-  krutorohiji, wiwci — szowkowowniji, bili, stadcja — woroni, sriblorohi a stada 
koni — zolotohrywi.

W polu orze si? zolotym lub sribnym pluzkom czy tez zolotoju sochoju. Taka 
praca musi dad nadzwyczajne rezultaty -  sypie si? zolotyj, zemczuznyj kotos, 
zolote zerno, rodzi si? midjane, sribne steblo, husteje, jare zyto i pszenycja. Zboze 
zbiera si? w dribni, czasti, rjasni snopy i zoloti koponky. Zwozi si? je kowanymy 
wozamy.

Przytoczone przyktady idealizuj^cych epitet6w dowodzq, ze nawet te mikro- 
elementy poetyki kol?d podporz^dkowujq si? gl6wnej w kol?dach funkcji -  wy-
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slawianiu adresatöw pieSni. M. Pliseckij uwaza, iz "[...] wybör jaskrawych kolo- 
röw, cz^sto idealizujqce wyolbrzymianie zjawisk, wykorzystywanie epitetöw zoto- 
tyj, sribnyj, szowkowyj, zemczuznyj i in., bardziej codziennych, stanowi ceche 
okreS la j^  styl koled о epickim charakterze"31. S^dze, ze dotyczy to wszystkich 
koled, о czym Swiadcz^ przytoczone przyklady.

Nie ma potrzeby omawiania uzycia stalych epitetöw w koledach, gdyz one 
wspölne dla wszystkich gatunköw folkloru ukraifiskiego32. Przypomnijmy jedy- 
nie, ze poezja ludowa wykorzystuje je do typizacji obrazu oraz wyodrebnienia 
cechy najbardziej charakterystycznej i wspölnej dla wszystkich przedmiotöw da- 
nego rodzaju33.

Dotychczas omawiano stosunkowo proste Srodki stylistyczne: tautologie, sy- 
nonimie oraz epitety. Opröcz nich wystepuj^ w koledach röwniez figury stylis­
tyczne bardziej skomplikowane, m.in. poröwnanie, hiperbola i niektöre rodzaje 
metafory.

Poröwnania peinig podobn^ funkcje, jak i omawiane wyzej Srodki stylistyczne, 
tj. podkreSlaj^ pewn^ wybran^ ceche obiektu. Poröwnania wystepuj^ce w kole- 
dach ludowych charakteryzuj^ sie hiperbolizmem. Czgsto zdarza sie, iz trudno 
znaleiö wyrain^ granice miedzy tymi dwiema figurami (np.: "sl'ozaftku uranuw, 
a jak sleza wpala, tak reka stala").

Podobnie przy analizie epitetöw pominiemy stosowane röznego rodzaju po- 
dzialy poröwnaü: ze wzglgdu na forme, budowe oraz funkcje. Ograniczymy sie 
do podzialu tematycznego, ktöry -  naszym zdaniem -  pozwala na w miare peln^ 
prezentacje materialu. Podzialu funkcjonalnego nie przeprowadzano ze wzglgdu 
na fakt, ze poetyzacja i idealizacja sq jedynym celem uzycia tej figury stylis- 
tycznej w koledach ludowych. Podzial taki jest usprawiedliwiony w innych gatun- 
kach poezji ludowej, w szczegölnoSci przy analizie pieSni lirycznych.

Jak mozna bylo przekonaö sie wczeSniej na podstawie przytaczanych przykla- 
döw, w koledach zrödlem poröwnaft bywa najcze$ciej przyroda34. Ta cecha 
upodabnia poröwnania do paralelizmu psychologicznego.

W koledach najcze$ciej spotyka sie poröwnania, ktörych Zrödlo stanowi Swiat 
roSlin. Uzywa sie ich w celu opisu bohatera koledy: hospodynja jak katyna (263 
W), ditoczky jak kwitoczky (263 B), mlodzieniec ma kozuszok jak так dribnenkyj 
(159 W), szapoczku jak makiwoczku (71 B, W), koszulenku jak tyst tonenku (159

Jw. s. 205 .
32

Р о г . К  о  t e  s s a, jw .  s. 26; К . M  о  s z  у  fi s k i. K u ltu ra  ludow a S low ia n . W a rs za w a  

1968. T .  2  cz. 2  s. 7 22 -727 .

33 A .  W e s e l o w s k i  j .  Poetika . Sobrannye socz in en ija . T .  1. S a n k t-P e te rb u r g  1913  s. 454. 

P o r .  F . M .  S e  1 i w  а n о  w . Sraw nenija  w bylinach. W :  F o l 'k lo r  как iskusstw o s low a. T .  3.

M o s k w a  1975 s. 114.
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А, 71 В, W itd.), a takze w rzadkich przypadkach opisu przezyö bohatera (cho- 
dzi glöwnie o kol§dy przeznaczone dla wdowy): "jak iz szczepoczky Jyst opadaje, 
// tak bidna wdowa wik korotaje" (152) і podobne poröwnanie rozwiniete: 
"szczepky hruszeczky rjasno zacwyly, // rjasno zacwyly ta j me zrodyly. // Jak z 
toji hruszky cwit opadaje, // tak bidnij wdowi wik sja mynaje". (153 B).

Swiat zwierz^t rzadziej stanowi podstawe poröwnania; pod wzgledem struktu- 
ry sq to czesto poröwnania najprostsze: batenko -  holubonko (145 I B), batenko 
jak sokotonko (170 W), choö spotyka sie czasem bardziej zlozone: "czerez more 
rybohkoju, // czerez lisok ptaszynkoju, // ja do tebe prybudu" (222 B), "jak u 
sadoczku ptaszok szczebecze, // tak bidna wdowa za muzem placze" (153 W).

Wyj^tkowe poröwnanie znajdujemy w koledzie 312 A: dziewczyna "jak lisom 
iszla perepilkoju, // a polem iszla czornow hawkoju, // na selo wwijszla czornow 
chmaroju, // pered porih wpala droben doszczykom, do sinej wwijszla posmitusz- 
koju, // do chaty wwijszla szczebetuszkoju, // za Stil sila newistoczkoju".

Zrödlem poröwnania bywaj^ takze zjawiska przyrody. Trzeba zaznaczyö, ze 
wlaSnie one osi^gaj% najwi^ksz^ sil§ wyrazu. Szczegölnie czgsto poröwnuje sie 
rözne zdarzenia z deszczem: "jak my tikaly is Tureczczyny, za namy kul'ky jak 
droben doszczyk" (217 E), "pustjat striloczky jak droben doszczyk" (185 M), "za 
namy strily jak droben dozdzyk" (217 A), "snopojky jak droben doszcz" (78 A, 
W, Z, 79 W).

Bywa, ze poröwnania te zawierajq element hiperboli, co uwidacznia sie w 
poröwnaniu bardzo charakterystycznym dla poezji ludowej: "ne jest ze to czorna 
chmara, // ino to jari pczolonky" (79 A), "ne try hromonky hremily, // ne chma- 
ronky letily, // try rojenky letily" (76 B).

Zjawiska zywiolowe — burza, grom, blyskawica, röwniez sq przedstawione w 
poröwnaniach hiberbolicznych: "blysnut meczamy jak inowna w nebi" (185 M), 
"za namy strily jak hrim hrymily, // za namy strily jak do dozdz letily" (217 B).

Gospodarza і jego rodzine poröwnuje sie czesto z ksiezycem, sloficem і 
gwiazdami. Poröwnania te peinig przewaznie funkcje w artoSciuj^, ukazuj^c 
powazanie koledniköw dla gospodarzy: "chazjajin chodyt', jak misjaö ischodyt"' 
(68 A), "do cerkowci iszla jak jasna zorja" (245 B, 246 H). Niektöre koledy 
symbolicznie przedstawiaj^ gospodarza wraz z rodzinq w postaci ksiezyca, slonca 
і gwiazd. Do§6  czesto koleda wyjaSnia te Symbole (np. 68 B). O. Kolessa sqdzi, 
ze motyw ten zwi^zany jest z pradawnym mitem o ksiezycu і gwiazdach35.

Takze w tych poröwnaniach czesto uwidacznia sie hiperbolizm, w szczegöl- 
no§ci tarn, gdzie möwi sie ° urodzaju: "hospodar mezy kopamy, jak jasen misjaö

35
O . K o l e s s a .  L u n a m o -a s tra l'n y j m ifo log iczn y j sjuzet u s tarynnij u k ra jinSk ij k o lja d c i. 

Z a p y s k y  N T S z  X C I X  1930 s. 13-25.
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mezy zwizdamy" (79 A, B, 78 M), "koporiky jako zwizdortky" (78 A, W, Z), "jak 
zwizd na nebi, tak kip u nywci" (78 M) lub o wojennych czynach bohatera: 
"blysty meczamy jak sonce z chmary" (185 O).

We wszystkich om6wionych rodzajach por6wnan cel ich sprowadza si? do 
idealizacji bohatera lub jego otoczenia. Jak zaznaczono wyzej, w por6wnania 
cz?sto wplata si? element hiperboli, co jeszcze silniej podkreSla efekt idealizacji.

Bardzo charakterystycznym dla kol?d ludowych Srodkiem stylistycznym jest 
hiperbola, obecna niemal w kazedej pieSni. Niektbre z nich cal^ swoj^ struktur? 
opieraj^ na tej figurze (np. kol?dy o $wi?tych tr?baczach -  Hn 115, o gospoda- 
rzowaniu Boga u bohatera kol?dy -  Hn 88).

Literaturoznawcy przewaznie zaliczaj^ hiperbol? do jednego z rodzaj6w meta- 
fory, uznaj^c tym samym, ze istota jej polega na przeniesieniu znaczenia. Zda- 
niem autor6w zarysu poetyki36 takie przeniesienie nie jest konieczne; hiperbola 
wedlug nich to przesadne, przewaznie pod wzgl?dem iloSciowym, przedstawienie 
jakiegoS zjawiska, a takze wyolbrzymianie znaczenia czy wartoSci zjawisk.

W kol?dach najcz?Sciej spotykamy hiperbol? ukazuj^c^ niezwykle bogactwo 
gospodarza, np. ma on wozy na try obozy (79 A, D), woziw simsot oboziw (78 
M, 79 E). Na jego polu pracujq zenci — simsot molodciw (80 H, 169 A, B), do 
jego c6rki przysyla swat6w simsot molodciw (229 D, W), samych wybranciw (290 
B).

Kol?dy hiperbolicznie przedstawiaj^ takze urodzaj, lecz nie tylko przez wyol- 
brzymienie iloSci (bohater zabludyw u hustych koponkach, 78 K), ale i przez 
ukazanie wartoSci zboza (steblo — zolote zerno, 78 M, zlotom zasijano i zawolo- 
czeno, precz pohorodzeno, 190 B), czy tez pola (sribna borozna na sztyry hony, 
78 M), a takze uradzajnoSci (szczo zernjatoczko, to proskuroczka, 78 A).

W kol?dach o motywach heroicznych (podobnie jak w bylinach) wyolbrzymia- 
na jest sita bohatera: mlody chlopiec "syw konem hraje, meczem zwywaje, // 
szczo meczem zwyjne, sam LSviw si zdryhne, // szczo konem zwerne, zemlja si 
zdryhne..." (185 I, M).

Jak widzimy, w kol?dach zadaniem hiperboli jest, podobnie jak w przypadku 
por6wnania, idealizacja bohaterOw (ich sily, urody, maj^tku), co z kolei pod- 
porzqdkowuje si? slawiqcej funkcji tych pieSni.

Inne rodzaje metafory rzadko wyst?puj^ w kol?dach, niektbre jednak osi^gaj^ 
sil? wyrazu matafory uzywanej w pieSni lirycznej. Najcz?$ciej spotyka si? per- 
sonifikacj?, kt6 ra ukazuje przyjazny stosunek otoczenia do bohatera. Kol?dy 246 
A, B przedstawiaj^ urod? dziewczyny, kt6ra "wwijszla do sinej -  siny sijajut"'

36 E . M i o d o f i s k a - B r o o k e s ,  A .  K u l a w i k ,  M.  T a t a r  a. Zarys poetyk i. 

W a rs za w a  1980  s. 3 45 -346 .
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(A), "wwijszla do sinej — siny palaty" (B). Otoczenie czgsto odzwierciedla stosu- 
nek dziewczyny do ukochanego:

Jak m ij m ytefikyj nad jide,

Z aszu m lja t' m osty  zow top ok osty ,

Z aszu m lja t' h reb li z  c z o m o ji zem li,

Z aszu m lja t' haty lNviw^kymy szaty,

Z^aszumyt' z e  p o le  d r ib n ow  zem czu h ow  

Z aszu m lja t' sady, w se  w ynohrady,

Zaszu m lja t' lisy paw olokam y...

(H n  292 B , p od o b n ie  292  A ) .

Antropomorfizacj§ spotyka si§ w kol^dach umieszczajqcych gospodarstwo bo- 
hatera w centrum Swiata, np. ksi^zyc, slonce i deszcz wiod^ sp6r o swq range, 
siedzqc przy stole gospodarza.

W kol^dzie o ton^cym mlodziencu (236) przedstawione zostalo tragiczne wy- 
darzenie (to wyj^tek w pieSniach pochwalnych). Antropomorfizacja nadaje nie- 
zwykl^ sile wyrazu tej kol^dzie:

N e  kazy kon ju , s zczo  ja  utonuw,

L ys z  kazy kon ju , s zczo  ja  sja zen ju .

M en i m o lod a  — bystraja w oda.

M en i d ru zb oczk y  -  kruti berehy.

M en i sw itow ky — kuci lastiwky.

M en i vvereni — nerest' ta slyzi.

M en i poduszky -  k len i ta struszky...

Rozbudowan^ metafore znajdujemy w heroicznych kol^dach obrazuj^cych 
wojne na WQgrzech:

Juz p oo ra n o , z lo to m  zasijano,

Paw janym  p ercom  za w o toczen o  

(H n  190 A ) ;

PruSkuju zem lju  ta j izo rem o ,

T a  j  p o s ijem o  d rib n e  nasin je [...]

T a  j  z izn em o  h o  szabel'oczkam y,

T a  j  zm o lo tym o  nahajoczkam y.

T a  j  p ow ed e m o  k pruSkom u catju ,

PruSkom u ca tju  ta j  w  podaru n oczok .

(H n  238 );

Z a s ije m o  zo lo ty m y  strilky, 

Z a w o lo c z y m o  tuhym y luky.

(H n  94 A ) .
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M. Pliseckij tego rodzaju metafory uznaje za jeszcze jeden dowöd pokrewieh- 
stwa kolgd ludowych z eposem okresu Rusi Kijowskiej37.

Metafora, jak widzimy, nie ma tak SciSle okreSlonej funkcji jak inne Srodki 
stylistyczne wyst^puj^ce w kol^dach. W wi^kszoSci wypadköw idealizuje ona bo- 
hatera, czasem ma podkreSlad sil$ wyrazu.

Wiersz kol^d ludowych -  szerzej -  wiersz ludowy jest wierszem pieSni ludo- 
wej i ma Charakter meliczny38. Zwi^zek mi^dzy melodii oraz wierszem uwi- 
dacznia sie najlepiej w pieSniach obrzgdowych. PieSni te odrözniaj^ od innych 
typowa melodia oraz rozmiar wiersza, np. dla kol^d (5+5)39. Ten rozmiar wy- 
korzystywany jest zaröwno w kol^dach, jak i szczodröwkach40. W bialoruskich 
wiosennych pieSniach (woloczobne), pod wzgl?dem treSci odpowiedniku kol^d, 
röwniez wystepuje ten rozmiar. F. Kolessa stwierdzil, ze znaczna cze$6  rosyjskich 
bylin posluguje sie tym rozmiarem41, co raz jeszcze dowodzi zwi^zku ukraih- 
skich kolgd ludowych i dawnej epiki. Spotykany wSröd szczodröwek rozmiar 
(4+4) uwaza sie za ich pierwotny rozmiar42; interesuj^ce jest spostrzezenie 
F. Kolessy, iz poludniowoslowiahskie koledy wykorzystuj^ niemal wylqcznie ten 
typ wiersza43. Wiersz dziesieciosylabiczny to nie jedyna mozliwa struktura wer- 
su koledy; pod wplywem innych gatunköw pieSni ludowej oraz pie£ni ludowych 
innych narodöw powstaly nowe struktury, lecz nie uzywano ich w sposöb regu- 
larny.

W ramach podstawowego typu wiersza mozliwe s^ rözne warianty, np. (5+6), 
(5+5+6), (5+5+5+5) itp., tworzone b^dz przez zwiekszenie liczby sylab w 
wersie, b^d£ przez powtörzenie pölwersu44.

Wiersz koledy ludowej mozna uznaö za wiersz sylabiczny, gdyz wahania w 
liczbie sylab wystepuj^ stosunkowo rzadko, zwlaszcza w starszych kol^dach. 
Podporz^dkowanie wiersza koledy jej melodii cz?stokro6 pozwala na möwienie 
o wierszu sylabotonicznym, poniewaz tendencja do röwnomiernego rozlozenia 
akcentöw pod wplywem rytmu melodii jest w nich silna i nierzadko powoduje 
nawet transakcentacje meliczny:

P  I i s e  c  k i j ,  jw .  s. 207 .

3 8 M i o d o f i s k a - B r o o k e s ,  K u l a w i k ,  T a t a r a ,  jw .  s. 436.

39 F . K  o  t e  s s a. jw .  s. 22.

40 P o r .  P  o  t e  b  n j  a. O b jasnen ija  m a lo russk ich  i  srodnych pesen '. T .  1 s. 7 6 -7 8 ; F . K  o -  

I e  s s a, jw .  s. 48; N .  J a k y  m e  n k o . Iz  sposterezeh nad  s tru k tu ro ju  k o lja d o k . W : "N a r o d n a  

tw o rc z is ta  e tn o h r a f i ja "  1984 n r 2 s. 75.

41 F . K o l e s s a ,  j w.

42 P  o  t e  b  n j  a.  O b jasnen ija  m a lorussk ich  i  srodnych pesen '. T .  2  s. 14.

43 F.  K o l e s s a ,  j w.

44 S z e r z e j  o  tym : J a k y  m e  n k o , jw .  s. 75-76.
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O j, sÿw aja ta і za zu léczk a  

U s i sâdy ta і ob lita la ...45

W tekScie zaznaczono akcenty niezgodne z normq jçzykow^, a powstale pod 
wplywem melodii.

Jedn^ ze znamiennych cech ukraifiskich kolçd ludowych jest obecnoéé trzy- 
lub czterosylabowego refrenu (np. Oj, daj Boze) po kazdym wersie. Wersy nie 
w i ^  siç parami w strofy, jak w wiçkszoSci pieSni ludowych, lecz wraz z refre- 
nem tworz^ rytmiczn^ caloéé, со powoduje, ze w kolçdach rym jest slabo roz- 
winiçty; czçsto zastçpuj^ go asonanse. Rymy (zawsze sqsiaduj^ce) wystçpuj^ w 
kolçdach do$é nieregularnie; rzadko siç zdarza by byty one obecne w calej 
pieSni. NajczçSciej spotkaC mozna rym gramatyczny, trafiaj^ siç tez rymy tauto- 
logiczne. Uzycie rymôw gramatycznych і tautologicznych bezpoSrednio wi^ze siç 
z paralelizmem, ktôry nalezy uznaé za wtörny element struktury wiersza kolçd:

A  z lo te  m osto  p ro tom y lo  sja,

W o ro n e  stado  p o to p y lo  sja...

(H n  215 Z ) .

Jednakze nie zawsze uzycie rymu gramatycznego spowodowane zostalo kon- 
strukcj^ kolçdy opartq na paralelizmie; mozna jedynie przypuszczaé, ze jest to 
pierwotna przyczyna popularnoâci tego rymu.

Szczegôln^ uwagç nalezaloby zwrôcié na rymy, w ktôrych wystçpujq deminuty- 
wy; wydaje siç, ze ich obecnoâé bardzo czçsto umotywowana jest rymem.

L a d y t kotaczi a w  try rjado fiky,

A  w  try  rjado fiky , na try  sluzbofiky...

(H n  104 Z ) .

W kolçdach nierzadko wystçpuj^ rymy wewnçtrzne: "w jedno okonce ischodyt 
sonce", "ne sam z soboju, iz swojow zonoju" itp., со uporzqdkowuje strukturç 
wersu przez dodatkowe zaakcentowanie cezury.

Niezwykle charakterystyczne dla kolçd elementy to anafora, epifora і konka- 
tenacja. Spotykamy je, nierzadko razem, niemal w kazdej kolçdzie:

S zczo  w in  tam  d ije?  Z o lo to  sije.

Z o to t o  sije, s r ib lo  palaje,

S rib to  palaje, konykom  h ra je  [...]

C e rk ow  m u ru je z  t ijo m a  w erch am y [...]

W  p ersze  w ik o n ce  son eczk o  schodyt,

45 F . К  о  1 e  s s a, jw .  s. 166.
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W  druhe w ik on ce  m isjaczyk  schodyt,

O j, w  rajSki d w eri sam  H o sp o d ' chodyt...

(H n  106 I H ) .

Epifora, anafora, konkatenacja, paralelizm oraz rym wewngtrzny i refren uras- 
taj3 do roli constans wierszowoSci w ukraifiskich kol?dach ludowych.

Omdwione elementy wersyfikacji kol?d nie maj3 tak bezpoSredniego wptywu 
na ich klimat, jak wczeSniej analizowane Srodki. Niemniej jednak tworz3 one 
struktur? wiersza charakterystyczn^ dla tego gatunku poezji ludowej i dlatego 
godne uwagi.

W niniejszym artykule dano przegl^d najwazniejszych Srodk6w wyrazu artys- 
tycznego w kol?dach ludowych. Okazalo si?, ze ich uzycie w kol?dach ma na 
celu podkreSlenie znaczenia jednego z komponentdw potqczenia wyrazowego 
(tautologia, synonimia, epitet), a takze wyodr?bnienie idealizowanego elemenlu 
(por6wnanie, hiperbola, metafora). StaraliSmy si? dowieSd, ze cz?$d Srodkdw 
artystycznego wyrazu wykorzystywanych w koI?dach stanowi element wspdltwo- 
rz^cy obraz idealnego Swiata. W odmienny sposdb funkcj? idealizacji pelni hi­
perbola, obecna prawie w kazdej kol?dzie.

Przeanalizowany material pozwala potwierdzid tez? o nadrz?dnej roli slawie- 
nia w kol?dach. Okazuje si?, ze ksztaltuje ono wszelkie Srodki artystycznego 
wyrazu, poczynaj^c od idealizacji, a konczqc na epitetach, tautologii i innych 
elementach stylistyki kol?d.

Rozmiary artykulu nie pozwalajq na zanalizowanie niezwykle ciekawych i 
bardzo charakterystycznych dla kol?d Srodkdw stylistycznych, takich jak: archaiz- 
my i historyzmy, zapozyczenia z j?zyka polskiego oraz neologizmy. Nadmicfimy 
jednak, ze ich obecnoSd w kol?dach uwarunkowana jest nie tylko staloSci^ tek- 
stu pieSni obrz?dowej, ale i Swiadom^ stylizacj^ dokonywan^ przez anonimowych 
tw6rc6w. Swiadczy o tym sposdb uzycia niektdrych archaizmdw fonetycznych, 
morfologicznych i leksykalnych, wykorzystywanych w zaleznoSci od kontekstu 
(np. Bozaja zona, Bozaja mylost', rajSke drewo, swit snowaty, dora na prestil 
itp.). O Swiadomej stylizacji Swiadczy takze niektdre polonizmy uzywane dla 
charakterystyki j?zykowej bohatera (przybysz z daleka oSwiadcza: "jezdem po­
se!...") lub wykorzystywane jako element poetyzacji (w SwiadomoSci twdrcy), np. 
pjuro, luzeczko, Ksjendzunenko.

Zarys poetyki kol?d ludowych przedstawiony w artykule wymaga wyjaSnienia. 
Po§wi?cono uwag? jedynie wybranym zagadnieniom, pozostale pomini?to, m.in. 
zlozony problem roli symbolu w kol?dach. Mozna by postawid hipotez? o pokre- 
wiehstwie symboli uzywanych w kol?dach i pieSniach weselnych, ale wymagataby 
ona wnikliwej analizy. Godne uwagi S3 takze Srodki artystycznego wyrazu rza- 
dziej wyst?puj3ce w kol?dach, m.in. psychologiczny paralelizm, antonimy, loci 
communes -  bardziej charakterystyczne dla innych gatunkdw pieSni ludowej -
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a takze zaleznoâci od rymu rytmu niektôrych Srodkôw stylistycznych (przede 
wszystkim deminutywôw i niektôrych poetyzmôw). Nie omôwiono tez bardzo in- 
teresuj^cej leksyki religijnej i hagionimiki wystçpuj^cej w kolçdach, gdyz 
wymagatoby to odrçbnych studiôw.

D E  L A  P O E T IQ U E  D E S  C H A N T S  D E  N O Ë L  P O P U L A IR E S  D E  L 'U K R A I N E

R é s u m é

C e tte  é tu d e  passe en  revu e  les  chants d e  N o ë l  ayant un ca ra ctère  la ïq u e  (a p p e lé s  ici chants d e  N o ë l 

p op u la ires  p ar le  sou ci d 'é v ite r  des m a len ten du s), chants qu i fon t p artie  d e  plus v ieu x  gen res  d e  la 

c réa tion  p op u la ire  o ra le . O r ig in e llem e n t basés sur la fo i en  la fo r c e  m ag iqu e  du m ot, ils p ren dra ien t un 

ca ra ctère  d e  chants é lo g ieu x  au p o in t d e  d ev en ir  voeu x  d e  l 'A n  particu liers . C es  chants exa lten t la 

p e rson n e  à laq u e lle  ils son t ad ressés ( le  fe rm ie r , la fe rm iè re , un ga rçon  ou  une je u n e  f i l le );  la 

g lo r if ic a tio n  constituan t leu r p ivo t cen tra l.

L 'a r t ic le  fa it l 'o b je t d e  p lus im p ortan ts  p ro b lè m e s  d e  la p o é tiq u e  d es  chants d e  N o ë l  popu la ires, du 

r ô le  p a rt icu lie r  qu 'y  jo u e  l'id éa lisa tion , ainsi qu e  d e  l'exp lo ita t ion  d es  m oyens stylistiques d e  base 

(ta u to lo g ie ,  synonym ie, ép ith è te s , com para isons  e t d 'au tres  types d e  m é ta p h o re ). O n  a a b o rd é  aussi, 

b ien  q u e  d 'u ne  façon  assez som m aire , les qu estion s  p rin c ip a les  d e  la v e rs ifica tion : d im en s ion  du vers  des 

chants d e  N o ë l  p op u la ires  d e  l 'U k ra in e , leurs re fre in s  caractéris tiques, lim ita tion s  sur l 'em p lo i des rimes.

L e s  m oyen s  d 'express ion  a rtis tiqu e  d es  chants en  qu estion  v isen t à s ou lign er  le  physique excep tion n e l 

d 'u ne p erson n e  rep résen tée , à m e ttre  en  v a leu r les qu a lités  d e  son  caractère , à m on tre r  un m onde 

p a rt icu lie r  qu i l'en tou re. T o u s  ces  p ro céd és  serven t à accen tu er le  sens d 'un d es  constituan ts d 'une 

com b in a ison  d e  m ots  (ta u to lo g ie , synonym ie, é p ith è te ),  à d ég a g e r  l 'é lé m e n t ainsi id éa lisé  

(c om p a ra ison , h yp erb o le , m é ta p h o re ). A u ss i une gran de  p a rt ie  d e  ces  m oyens d 'expression  con tr ibu e-t-e lle  

à  c r é e r  l 'im age  d'un m on d e  id éa l.

L e s  m atériau x  ana lysés dans la rech erch e  sem b len t c o n firm e r  la th èse  se lon  laq u e lle  la g lo r ifica tion  

sera it c en tra le  dans les  chants d e  N o ë l.  C e lle -c i d é te rm in e  à son  to u r  tous les m oyen s  d 'expression  

a rtis tiqu e  — depu is  l 'id éa lisa tion , p ar l'ép ith è te , les tau to log ies , jusqu 'aux archaïsm es, n éo log ism es  et 

em prunts.
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